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Quick Start

Brzi poetak rada | Pengaktifan Cepat
Hiter zacetek | gl 23

1 Connect the keyboard and mouse

Prikljugite tipkovnicu i misa | Menyambungkan keyboard dan mouse
Prikljucite tipkovnico in misko | custells guitiall da gl Jua 55

.|

2 Connect the network cable (optional)

Prikljugite mrezni kabel (izborno) | Menyambungkan kabel jaringan (opsional)
Priklju¢ite omrezni kabel (dodatna moznost) | (s ki) 4l JiS Juass

5 Connect the Display

Prikljucite zaslon | Menyambungkan Layar
Priklop zaslona | 4-l&d) Jauays

Connection Type Computer Cable and Adapter Display

Vrsta povezivanja Racunalo Kabel i adapter Zaslon

Jenis Sambungan Komputer Kabel dan Adaptor Layar

Vrsta prikljucka Racunalnik Kabel in napajalnik Zaslon
Jeasil £ 58 Asmadl iall s Jals LaLs

VGA & VGA

e —
é
©

#
nﬂﬂﬂ@:

DVI < DVI (optional)

| E—

DVI <> VGA (optional)
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HDMI <> HDMI

HDMI < DVI

% NOTE: If you ordered your computer with an optional discrete graphics card, connect the display
to the port on your discrete graphics card.

i NAPOMENA: Ako ste svoje racunalo narutili s opcijskom diskretnom grafickom karticom, zaslon
povezite s prikljuckom na svojoj diskretnoj grafickoj kartici.

[ CATATAN: Jika Anda memesan komputer dengan kartu grafis diskret opsional, sambungkan layar
ke port di kartu grafis diskret tersebut.

% OPOMBA: Ce ste kupili ratunalnik z dodatno lo¢eno grafiéno kartico, zaslon priklopite v priklju¢ek
na diskretni graficni kartici.
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4 Connect the power cable and press the
power button

Povezite kabel napajanja i pritisnite gumb napajanja | Sambungkan kabel daya, lalu tekan tombol
daya | Priklju¢ite napajalni kabel in pritisnite gumb za vklop | dawy |; s i) g ABall JiS Jra gy a3
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5 Complete Windows setup

Potpuna postavka sustava Windows | Selesaikan konfigurasi Windows
Namestitev celotnega sistema Windows | Windows Jsdill aUail Jalsl) slaey)

Record your Windows
password here

NOTE: Do not use the @ symbol in your password

Ovdje zabiljezite svoju lozinku za sustav Windows
NAPOMENA: U lozinki nemojte koristiti simbol @
Catat sandi Windows Anda di sini
CATATAN: Jangan gunakan simbol @ dalam sandi Anda
Sem zabelezite svoje geslo Windows
OPOMBA: V geslu ne uporabite simbola @
La &l Aalall Windows s e 4alS Ja
Gl Aalall syl S 3 @ el padind Y rAlaadla

Before You Contact Support

Prije kontaktiranja podrske | Sebelum Anda Menghubungi Bagian Dukungan
Preden se obrnete na podporo | asally Juaiy) g

Locate your Service Tag
Locirajte servisnu oznaku | Cari Tag Servis

Poiscite servisno oznako | abuall ab ) gbga 233

al

Record your Service Tag here

Ovdje zabiljezite servisnu oznaku | Catat Tag Servis di sini
Servisno oznako zabelezite sem | Ua &iluall o3 ; Jam



